\ Saint Anne

EASTER SUNDAY

*
Catholic Church Arma 20, 2025
PARISH OFFICE MASS SCHEDULE DEVOTIONS
OFICINA PARROQUIAL HORARIO DE LAS MISAS DEVOCIONES

Address: 2337 Irving Ave.
San Diego, CA 92113
Phone: (619) 239-8253
www.stannesd.com

Email: office(@stannesd.com

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday, Wednesday, and *Friday:
7:15 a.m. and 6:30 p.m.
Tuesday, Thursday and Saturday
7:15and 9 a.m.

*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm

SOLEMN EXPOSITION
EXPOSICION SOLEMNE

Friday/ Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m.

HORARIO DE MISA DIARIA:

Lunes, Miércoles y *Viernes 7:15 a.m. y 6:30 p.m. SIMPLE EXPOSITION & ROSARY

EXPOSICION SIMPLE Y ROSARIO
Tuesday, Thursday and Saturday after the

OFFICE HOURS Martes, Jueves y Sabado 7:15 a.m. y 9 a.m.

HORARIO DE OFICINA

Monday -Thursday Lunes-Jueves
8:30 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm

SUNDAY MASS SCHEDULE
HORARIO DE MiSA DOMINICAL
6am., 7:30a.m., 9a.m., 11 a.m.,

7:15 am Mass following lauds
Martes, jueves y sabado después de Misa de
7:15am seguido por laudes
12:30 p.m. (homilia en espafiol), 6 p.m.
CONFESSIONS:

Friday Viernes
Monday — Friday: half an hour before each

9:00 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

SUNDAY VESPERS

Mass, ending ten minutes before Mass begins. VISPERAS DE RECTO TONO

Saturday: 5 — 6 p.m. 5p.m.
Saturday/Sunday: Before each Mass and ending
PRIESTS o
no later than the beginning of the offertory
Pastor ~ Fr. John Lyons FSSP CONFESIONES: DEVOTIONS TO ST. ANNE
]]m])/ns@gmal].com Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y DEVOCIONES A SANTA ANA

Assistant - Fr. Earl Eggleston
Assistant  Fr. Jesus Valenzuela, FSSP
Assistant  Fr. Caleb Insco, FSSP

termina diez minutos antes de Misa.
Sdbado: 5 - 6 p.m.
Sabado / Domingo: Antes de cada Misa y termina a

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m

mas tardar al comienzo del cferton‘o.

SICK CALLS
STAFF Call the parish office to schedule a home visit
Oﬁ[ice Manager / Bookkeeper

Irene Flores Vega Ext. 122

DEVOTIONS TO PADRE P10

: . DEVOCIONES A PADRE PIO
for the sacraments. If someone is dying,

please call the parish office and dial ext. 4. You Every third Monday of the month after
6:30 p.m. Mass.
Cada tercer lunes después de la

Misa de 6:30 pm

will be transferred immediately to the priest on

ifloresvega (@stannesd.com
Office Assistant / Catechism Coordinator
Mariel Jiménez—Go Ext. 121
mjimenezgo@tannesd.com
Oﬁ}ce Assistant / Wedding & Funeral Coordinator
Patricia Ocadiz Ext. 133

pocadiz(@stannesd.com

call. If he is unable to answer at the moment,
please leave a detailed message.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita
para los sacramentos. En el evento de que alguien
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-
Music Director quial y marque la extensién 4. Serd trasferido inme-
Emily Mulvey diatamente con el sacerdote en guardia. Si el sacerdo-

emulvey@stannesd. com te no contesta porfavor deje un mensaje detallado.

For online donations visit our website at www.stannesd.com

St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful.

La Iglesia de Santa Ana esta administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,
fundada para ofrecer a los fieles los ritos catélicos tradicionales.
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MASS INTENTIONS

PARISH GROUPS

Sun. Apr. 20 | Easter Sunday, I Class
7:30 AM +Teodorico Ferrer Sr. & Jr. by G. Carr
9:00 AM Almas del Purgatorio por Maria L. Gonzalez
11:00 AM Pro Propulo
1:00 PM Familia Abundis Gutierrez por Familia Diego Gutierrez
6:00 PM Frank & Hibe Thornton by Patricia Thornton

Mon. Apr. 21 | Easter Monday, I Class
7:15 AM Jomar Cruz by P. Cruz
6:30 PM Priest’s Intention

Tue. Apr. 22 | Easter Tuesday, I Class
7:15 AM +Teofilio y Lina Vasquez by Lety Reyes
9:00 AM Jackie Gonzales por Jesica Duran

Wed. Apr. 23 [ Easter Wednesday, I Class
7:15 AM James Chamberlain by K. Chamberlain
6:30 PM For the FSSP

Thur. Apr. 24 | Easter Thursday, I Class
7:15 AM +Silvia Rodriguez by Sister Briana
9.00 AM +Octavio Valdovinos & +Beatriz Perez por Celsa Valdovinos

Fri. Apr. 25 Easter Friday, I Class
7:15 AM Priest’s Intention
6:30 PM Rebecca Sadler by Jane Sadler

Sat. Apr. 26 | Easter Saturday, I Class
7:15 AM +]John Martinez
9:00 AM Adriana Dolores Farias por Adriana O.

Sun. Apr. 27 | Low Sunday (Divine Mercy Sunday), I Class
6:00 AM Priest’s Intention
7:30 AM P. Beningno Medrano Flores, aniversario sacerdotal
9:00 AM Pro Propulo
11:00 AM Francisco Zeckua & daughter by Lynette Zeckua
12:30 PM +Tia Cleonelda Valois por Olimpia C.
6:00 PM Richard Hessler by Steven Hessler

Note: The intention for the 9 am Mass on Monday, Wednesday, and

Friday will be offered by one of the priests at his private Mass:
Monday: RIP Reuben Anthony Ramirez by Annette
Wednesday: +Michael Stramiello by Susan Dydasco

Friday: The Provenzano family by Giovanna Soto

Choir & Choristers.......................Emily Mulvey
emulvey@stannesd.com
Cleaning Guild.................................... Maria Kuss
mrkuss@sbcglobal.net

Family Apostolate..............................Blanca Uribe

First Friday familyapostolate(@stannesd.com
Helpers of God’s Precious Infants....... Roger Lopez
Pro-life sue.lopez.helpers@gmail.com

Men’s Group..................................... Parish Office

Second Tuesday of the month office@stannesd.com

St. Stephen Altar Guild..................... Sean Phan

Altar Boys

sean.phan@protonmail‘com
St. Tarcisius ................................Corina North

Ages 4-12, Third Saturday winorth@sbcglobal.net

Ushers................................ceecoo......Paul Taubman
Sundays family@informedtoo.com
Young Adult Group (SAYA)..........Jerry Cardenas

Ages 18-35, First& Third Wednesday of the month
sayasandiego(@gmail.com
Youth Group........................ Adrian & Alexandria Cedenio
Ages 13-18, Fourth Tuesday youthgroup(@stannesd.com
Rosary Crusade.......................oo Gwen Doan
gwendoan(@gmail.com

Mommy & Me Group ........................ Amanda Coumos

Babies & Toddlers , First Wednesdays of the month 10 am in the parish
hall

Our Lady’s Guild................................. Luz Villalobos

Amanda. Coumos@yahoo.com

ourladysguild.stanne(@yahoo.com

UPCOMING EVENTS

PROXIMOS EVENTOS

Thursday, April 24

® Adult Catechism Classes at 7pm
Saturday, April 26

® First Communions at 11am

® No Confirmation Class, will resume on May 10th.

Sabado, 26 de abril
® Primeras comuniones a las 11 am
® No clases de Confirmacion, reanudaran el 10 de mayo

® No catecismo para adultos en espafiol
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WEEKLY ANNOUNCEMENTS

ANUNCIOS SEMANALES
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EASTER DUTY: “After being initiated into the Most Holy Eucha-
rist, each of the faithful is obliged to receive Holy Communion at
least once a year. This precept must be fulfilled during the Easter
season unless it is fulfilled for a just cause at another time during
the year” (Canon 920). The “Easter Season” continues through
Holy Trinity Sunday. If mortal sin has been committed, it must
be confessed before Holy Communion may be received.

PARISH OFFICE CLOSED: Our Parish Office will be closed on
Easter Monday, April 21.

FSSP SPECIAL COLLECTION SEMINARY SUPPORT: Our Lady of
Guadalupe Seminary relies on the generosity of supporters like
you to train priests to serve in FSSP parishes across North Ameri-
ca. Envelopes are available in the back of the church. All you have

to do is put your envelope in the mail, with checks payable to the
Priestly Fraternity of St. Peter. The envelopes are postage paid.

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary
outside of the Planned Parenthood Building, located at 1* and
Grape, S.D., at 10:30 am this Tuesday, April 22nd.

DIVINE MERCY DEVOTIONS: Next Sunday, Low Sunday, a Holy
Hour will be held beginning at 3 p.m. The Rosary and Divine
Mercy Chaplet will be prayed. The Hour will conclude with ben-
ediction.

TRIP TO THE CONVENT: Father Eggleston will be leading a two-
day visit, July 23-24, for girls ages 8 to 12, accompanied by their
mothers, to the Carmel of the Holy Spirit Convent of Discalced
Carmelites in Littleton, Colorado (a suburb of Denver). This will
be an opportunity to introduce the girls to religious life and possi-
bly plant the seed of a religious vocation. There will be a meeting
for those interested on Wednesday, April 30, at 7 pm in the
parish hall.

REGISTER FOR CHANT CAMP: Registrations for the 2025 Chant
Camp have opened. See the St. Anne website for details and regis-

tration.

THE WELL ORDERED FAMILY program is completely free to all
members of St. Anne’s parish. You may sign up any time during
the year. Simply google “Well Ordered Family.” Click on “Get
Access.” Click on “Course.” In the Coupon Code space type:
STANNESD. We ask you to please not share this code with those
who do not attend St. Anne’s. If you have any questions about the
program, contact Tim Hill at: advi-

yOl.l may

sor@wellorderedfamily.com.

Note: The workbooks for the Well Ordered Family program are
available in the office during work hours for as long as supply lasts.
The workbooks are free.

PRECEPTO PASCUAL: “Todo fiel, después de la primera comu-
nion, esta obligado a comulgar por lo menos una vez al afio. Este
precepto debe cumplirse durante el tiempo pascual, a no ser que
por causa justa se cumpla en otro tiempo dentro del
afo” (Canénico 920). El “Tiempo Pascual” continua hasta el do-
mingo de Domingo de la Santisima Trinidad. Si se comete pecado
mortal, se debe confesar antes de recibir la Santa Comunion.

OFICINA PARROQUIAL CERRADA: Nuestra oficina parroquial
estara cerrada el Lunes de Pascua, 21 de abril.

COLECTA ESPECIAL FSSP APOYO AL SEMINARIO: El Seminario
de Nuestra Senora de Guadalupe depende de la generosidad de
personas como usted para formar sacerdotes que sirvan en las pa-
rroquias de la FSSP en Norteamérica. Los sobres estan disponibles
atras de la iglesia. Solo tiene que enviar el sobre por correo, con
cheque a nombre de Priestly Fraternity of St. Peter (Fraternidad

Sacerdotal de San Pedro). Los sobres tienen los gastos de envio

pagados.

PLANNED PARENTHOOD: Unanse al P. Lyons para rezar el Rosa-
rio fuera del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1* y Gra-
pe, S.D., alas 10:30 am este martes, 22 de abril.

DEVOCIONES DE LA DIVINA MISERICORDIA: El proximo domin-
go, Domingo In Albis, habra una Hora Santa a partir de las 3pm.
La Hora Santa concluira con la bendicion.

VIAJE AL CONVENTO: El Padre Eggleston dirigira una visita de dos
dias, 23 y 24 de julio, para nifias de 8 a 12 afos, acompanadas por
sus madres, al Convento de Carmelitas Descalzas del Espiritu San-
to en Littleton, Colorado (un suburbio de Denver). Esta sera una
oportunidad para introducir a las nihas a la vida religiosa y posible-
mente plantar la semilla de una vocacion religiosa. El miércoles,
30 de abril a las 7 pm en el salon parroquial, habra una reunion
para las interesadas.

INSCRIBETE AL CURSO DE CANTO: Las inscripciones para el Cur-
so de Canto 2025 han abierto. Consulta el sitio web de Santa Ana
para mas detalles e inscripciones.

El programa WELL ORDERED FAMILY es completamente gratis
para todos los miembros de la parroquia de Santa Ana. Puede ins-
cribirse en cualquier momento del afio. Simplemente busque en
Google "Well Ordered Family". Haga clic en "Get Access". Haga
clic en "Course". En el espacio del codigo de cupon, escriba:
STANNESD. Le pedimos que no comparta este codigo con quie-
nes no asistan a Santa Ana. Si tiene alguna pregunta sobre el pro-
grama, contactar a Tim Hill advi-

puede

en:
sor@wellorderedfamily.com.

Nota: Los libros del programa Well Ordered Family estan dispo-
nibles en la oficina durante el horario de oficina hasta agotar exis-
tencias. Los cuadernos de ejercicios son gratis.
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@ The Lord is risen! He is risen, indeed! We would like to

¢ take this opportunity to thank the many who helped to

EASTER GREETINGS!

DS make Holy Week a beautiful one—in particular the
@ choir members, altar servers, ushers, altar and flower

L 4 arrangers and cleaning Crews.

WISHING ALL OF OUR PARISHIONERS
A BLESSED AND JOY-FILLED EASTER!

Fr. Lyons, Fr. Eggleston, Fr. Valenzuela & Fr. Insco
Thank you so much for your prayers for us
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: and for your gifts!
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DIVINE MERCY SUNDAY: Next Sunday, Low Sun-
day, is also now known as Divine Mercy Sunday. Ac-
R Y Y Y
@ cording to revelations given to St. Faustina, Our Lord
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has promised the lifting of all temporal punishment
(due to sins forgiven) to those who worthily receive
Holy Communion on that day, go to Confession, and
habitually practice some form of mercy (one or more
of the corporal or spiritual works of mercy). Since
it’s impossible for everyone to go to confession on
the same day, the requirement to avail oneself of the
sacrament of Penance may be fulfilled anytime during
Lent or Easter week. As always, one must be in a
state of grace when he receives Holy Communion.
Although not necessary to receive the promise, the

g
g
:

praying of the Chaplet of Divine Mercy during this
week is also strongly encouraged. I'look forward eve-
ry year to gaining the benefits of this promise; hope-
fully, you do as well.
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{FELICES PASCuAs! .
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en hacer esta semana una hermosa Semana Santa —en ’

iEl Sefior ha resucitado! Quisieramos aprovechar este

momento para darle las gracias a todos los que ayudaron

particular a los miembros del coro, a los monaguillos,
ujieres, organizadoras del altar y grupos de limpieza.

{DESEANDOLES A TODOS UNA PASCUA
LLENA DE BENDICIONES Y ALEGRiAl

P. Lyons, P. Eggleston, P. Valenzuela y P. Insco

jGracias también por sus oraciones y regalos!
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DEL PARROCO tﬁ
DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA: El proxi- tﬁ

mo domingo, Domingo In Albis, es tambien conocido

como Domingo de la Divina Misericordia. Segan re- @
velaciones dadas a Santa Faustina, Nuestro Sefior ha 9
prometido el levantamiento de todo castigo temporal &}
(debido a los pecados perdonados) a quienes reciban 9
dignamente la Sagrada Comunion ese dia, se confie- &}
sen y practiquen habitualmente alguna forma de mise- 9
ricordia (una o mas de las obras de misericordia cor- &}
porales o espirituales). Dado que es imposible que 9
todos se confiesen el mismo dia, la exigencia de acu- &}
dir al sacramento de la Penitencia puede cumplirse en 9
cualquier momento de la Cuaresma o de la Semana g‘
Pascual. Como siempre, uno debe estar en estado de @
gracia cuando recibe la Sagrada Comunion. Aunque g‘
no es necesario para recibir la promesa, también se @
recomienda rezar la Coronilla de la Divina Misericor- g\
dia durante esta semana. Todos los ahos espero poder @
disfrutar de los beneficios de esta promesa; espero @
que ustedes tambien. %

IR 1%




